DOCUMENTA

nus, remoto dicto Bartholomeo Scolani ab of-
ficio et regimine dictze scribaniz ipsum Ray-
mundum Comitis, tanquam scriptorem vestrum
ef vestree curiz benigne, visis presentibus, ad-
mitere et in possessionem dictze scribaniz re-
ducere debeatis, tradendo eidem omnes libros
et scripturas et omnia alia quz officio dictze
scribaniz videantur aliquatenus pertinere, Da-
tum ut supra.

(A, H M. Lletr. Com, 1341, fol. 14,)

Per una delimitacié de terres

(1341)

VI1.° Kal. madii.

Bernardus de Buadella miles etc. dilecto
bajulo de Sancto Johanne de Sisneu, salutem
et dilectionem. Cum contrastus, qui est icter
Johannem Moreyl ex parte una et Laurentium
Sala ex altera parte de terris suis et possessio-
nibus existat in modico valore precii fuit nobis
pro parte predictorum humiliter suplicatum
quod pro evitandis sumptibus, quos maximos
haberent facere nuncio si nos, ad dividendum
ipsum contrastum personaliter accederemus,
dignaremus decisionem et pertinentum con-
trastus hujus modi comitere vobis. Nos, vero,
confisi de legalitate vestra, vobis mandamus et
comitimus per presentes quatenus die lune pro-
xima instanti ad dividendum contrastum ip-
sum, loco nostri, interponatis, visis presenti-
bus, partes vestras, injungentes etiam dictis
partibus quod interim in terris suis possessioni-
bus dicti contrastus culturare nec aliquid arra-
bassare aliquo ausu temerario non presumat,
Datum ut supra.

(A. H. M. Lletr. Com. 1341, fol. 20.)

La Universitat de Sineu que pagui
alld que li toca

(1341)

IV Kal. madii.

Bernardus de Buadella miles etc. dilecto
bajulo de Sisneu, salutem et dilectionem. Cum
pro accessu nostro et nobis associatorum ad lo-
cum de Senselles, pretextu questionis vertentis
in nostra curia inter Universitatem de Sisnen
pro parte una et quosdam homines de Sense-
lles ex altera, fuerunt factz expens= pro parte
hominum de Senselles, assendentes summam
in universo duodecim libraium, unius solidi et
decem dineriorum, de quibus Universitas de
Sineu medietatem tenetur solvere. Eapropter
requisiti pro parte hominum de Senselles et
facto compoto de sumptibus ipsis, coram nobis,
dicimus vobis et mandamus quatenus visis pre-
sentibus ac omni excusatione et appellatione
remotis, parti hominum de Senselles requiren-
ti faciatis solvi integre per Universitatem pre-
dictam medietatem dictarum expensarum, quee
est sex librarum et undecim dinariorum, pro
quibus juratos seu sindicum eorum debite com-
pellatis eosque ad solvendum pedagium porti-
toris ac XVIII dineros pro littera presenti
consimiliter compellatis. Datum ut supra.

(A. H. M, Lletr. Com., 1341, fol. 22,)

Ajust de comptes amb el col'lector del
manifest

(1341)

Pridie Kal. julii.

Rogerius de Rovenacho miles etc. dilecto
bajulo de Sisneu, salutem et dilectioném: Cum
pro parte juratorum Maioricarum intellexeri-
mus quod collector pro eis ibi debitorum ma-
nifesti dudum ordinati difert ac contra dicit
restituere ipsis juratis sen petenti pro eis to-
tum id quod penes se habet et colligit de dicto
manifesto, pretendens se habere justam can-
sam retinuendi pro eius salario seu mercede.
Et etiam intellexerimus quod nonnulli de dis-
trictualibus vestris debent adhuc certum quid
de dicto manifesto, quod per dictum collecto-
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rem non potest haberi propter vestram non ri-
gidam conpulsionem. Quare fuit nobis suppli-
catum ut super hiis dignaremur debite provi-
dere, ad quorum juratorum instantiam dicimus
vobis et mandamus quatenus, visis presenti-
bus, compellatis dictum collectorem et alios
debentes in dicto manifesto, degentes in vestra
jurisdictione, ad restituendum et solvendum id
in quo tenentur ratione predicta, quacumque
excusatione ac exceptione ab eis minime exau-
dita, precaventes vobis quod pro hiis, ex parte
ipsorum juratorum ad nos recursus de cetero
non habeantur. Et si habitus fuerat nos, com-
pulsiones huius modi fieri faciemus rigide ves-
tris sumptibus et expensis. Datum in civitate
Maioricarum pridie Kalendas julii anno Domi-
ni M.° CCCXL primo.

Similis litteree fuerunt directz bajulis de
Montuerio, de Silva, de Campos, de Muro, de
Campaneto, de Manacor, de Incha, de Artha-
no, Bernardo Mercerii, bajulo de sancto Johan-
ne de Sisneu, de Castelligio, de Porreriis, de
Fallinigio. de Alcudia, de Ruppinis, de Sence-
1lis, de Alarono, de Sancta Maria de Camino,
de Sullere, de Scorcha et de Podio punyent.

(A. H, M, Lletr, Com, 1341, fol. 55.)

137.

SE SECUESTRAN LOS BIENES
DEL COLONO DE SO'N GUAL

Transcr. por R. Gay4, Pbro.

(1665)

El Rey y per se Magestad, lo Lloctinent y
Capitd General etc.

Balle de la vila de Sant Joan, o son Llocti-
nent, sdluts etc. devant de nos a comparagut
Barthomeu Roig procurador de Jaume Mes-
quida ciutadad militar, et qual nos ha representat
que te arendada la possesi6 dita So'n Gual,
situada en aquella vila a Pere Salom, alias Roig,
el qual i deu moltissima quantitat de la annua
mercé y no pugue conseguir cobrarse del dit
son credit, per lo que nos ha suplicat li donasim
permis propi y exprés de poder sequestrar lo
dit conductor per seguretat de son credit; per
tant les presens proveides havem ab tenor de

les quals a vos dit balle deim y manam en pena
de 200 L. al fisch ect. que en rebre les presens
per medi de vostron escriva y ministre seques-
treu y sequestrar feseu tot lo que trobareu de
Pere Salom, alias Roig, com es blat, xexa, ordi,
sivade, llegums, annues merces, esplets penjan,
besties de qualsevol spesie que sian, aynes de
casse et alias, valens y bastans a tot lo que deu
per rahé de dita conductié, lo qual sequestre fet
posareu en bona custodie perque sempre que
vos ne serd demenat compte doneu aquell bo
just y cabal, y en cas lo dit Salom vos don fianse
salvo ser bona y sufisient le pendreu, de tot lo
quefet aureu nos sertificareu a le vostre resposte
el peu de les cents v per res no fereu lo contrari
sots dita pena 4 S.

Dat en Mallorca al 4 Maig 1667.

Post data, en cas lo dit Roig no donas lo bo
y suficient fiansa posareu un bon de guarde, el
qual per dit Mesquida ser4 elegit.

Martorell regens. Sva. Jaume Estade

Die 27 Juny 1667.

Dit die y any constituit personalment lo ho-
norable Antoni Andreu Barsel6 Balle reyal en
la vile de Sant Joan juntament ab mi Bartho-
meu Mallol scriva reyal de dite vile y Joseph
Fernando misatje de nostre Cort en le possessié
de So'n Gual, per efecta de sequestrar a instan-
sia del Senyor Jaume Mesquide, ab lietra pro-
veida del Sr. Regent y se ha sequestrat lo
seguent.

Primo, unes cases situades dins le present
vile afrontant com en los actes es de veure.

Item an corté de terra dins el terme de la
present vile.

Item deu cavayons vena.

Item 30 cavayons de blat segat.

Item un tros de blat sens segar en el qual si
ha judicat 30 cavayons.

Item 90 ovelles groses.

Item devuit annelles.

Item 25 annelles.

Item quatre porcs mascles y una trutje.

Item ses costituit lo susdit Balle y scrivd y
misatje en la possessi6 dite So’n Roig haont es-
tave el bestiar de Pere Salom Roig per efecta
de sequestrarlo y se ha sequestrat lo seguent.

Primo una mula rotge. '

Item altre mule rotge clare.
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Item altre mule rotge rosse.

Item altre mule rotge.

Item 3 egues groses.

Item una pollina de un any.

Item une mule estelada de un any.

Ttem un mulet de aquest any.

Item totes les amitges adonades dit Selom.
Tot lo qual sequestre etc.

Testes Antoni Roig y Joseph Fernando.

(Arch. municipal, Lilre de Provisions, 1665).

138.

ORDEN DE CIERRE DE CASAS DE CAMPO

Transcr. por R. Gay4, Pbro.

(1666)

Nos don Rodrigo de Borja y Llansol; Vir-
rey v Capita general del present Reyna de
Mallorca, y per ell Geroni Doms, governador
de la vila de Petra y Sant Joan se mana a
tothom generalment que pel primer dia de
7bre que serd dimars primers vinent sia totom
ab ses cases y families de les posesions, refals
o qualsevol cases situades fore les presens viles,
dins les presens viles de Petra y Sant Joan,
cada una en son districte y desemparen y tan-
quin dites posesions de manera que los bandet-
jats y facinerosos no puguen trobar sustento
algu en dites posesions, en pena de 100 L. y
altres penes a nostre arbitre ben vistes, aplica-
dores als gastos de la persecutio y aximeteix
se mana a totom de dites posesions peraden y
argamasen tots los forns de dites posesions de
manera que no si puga coure pa sots pena del
forn quis trobard no ben argamasat sera ender-
rocat y posat en terra a cost y despeses del
arrendedor o habitadors de dites posesions y
axi mateix haura de pagar 10 L. a son amo de
dita posesio per apoder tornar fer los forns
nous, acabade que serd dita persecutié, y en
guant en el sustento del bestiar de dites pose-
sions ja se dard remey el die que seran dins
dite vile pero que tenguen lo sustento neces-
sdri; manam les presens sian publicades per
los llocs acustumats per que vengue a notitia

de tots y ningn puga allegar ignorantia y tambe
que llevan les nadies dels mulins de sanc.
Dat en Petra als 20 Agost 1666.
An geroni Doms.

(Arch. municip., Llibre de Provisions, 1665)

139,

SE PERMITE A LOS SEGADORES
TRANSPORTAR VIVERES AL LUGAR
DE LA SIEGA

Transcr. por R. Gay4, Phbro.
(1679)

Nos Deon Joseph de Lanuza y Rocaberti,
Conde de Plassentia, Llochtinent y Capita ge-
neral en lo present Regna de Mallorca e illes
adjacens, deim notificam y fem a saber a tots
generalment de qualsevol grau, estament o con-
dissié sian, com lo recollir los fruits sia are tan
nesessari y de la major nesessitat y utilitat y
convenientia per est Regna, atenent que sot
pena estd manat en los adictes ultimament
publicats en orde no poder traure provisions
los traballadors fore de les viles, aspendint
algun tant esta diligentia nos ha aparegut do-
nar modo, sens omitir les diligentias nesessa-
rias per le persecussio dels delinquents, se
conseguesqui de recullir los fruits ab totes les
comoditats possibles, y axi havem resolt de
que puguen los segadors portarsen manteni-
ment en los puestos de la sega, los quals sien
nesessaris, en la confirmitat seguent:

Primo, que los segadors sen agen de portar
les armes a la segade ab monissions de pélvo-
re, balles y corde o escopetes de pedre de
mide permesa, perque puguin en cas de des-
cubrir algun delinquent qui volgués acabarse
de la sua provissid, los puguen resistir y cap-
turar.

Segundo, gue en los temps que serd custum
que los segadors sen porten pa y nols proveix
de aquell lo amo de la segada revistaran lo pa
que ser4 per cada die y que sia tan solament el
quis bastard por lo sustento cada die y en los
districtes que los amos mantenen de pa y lo
demés als segadors lo revistaran y sien els qui
cuiden de portar lo sustento y no fianse de
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altre persone ab atendencié que el qui portara
lo sustento no sia parent de algun bandejat o
dellinguent perque en tal cas o comanaran a
altre persona de fiansa.

3%, gue tots Jos dies los curials de tres en
tres vejen ses coses del segadors per veure si
tenen novedat alguna, anant repartint los cu-
rials per diades de modo que tot sia distribuit
anel matex die y puguen los uns descansar y
los altres treballar y servir a la Companya
segons lo nimero dels curials y lo districte,
fent que en una y altre cosse no haje falta, y si
tenim notissia que nos guarde lo que nosaltres
ordenam, com espero tenirla, los castigarem
ab tot rigor a nostro albitre, ultre de les penas
imposades en los pregons fets per effecta de
persecussio; y perque les demunt dites cosses
vinguen a notissia de tots, manam les pressens
esser publicades per los llochs acustumats de
la present Ciutat de Alcudia y demes villes
foranes y llochs acustumats. Dat en Mallorche
el 24 Maig 1679.

El Conde de Plassentia.
Vt. Martorell regens— Vi. Guell.

(Archivo municip., Llibre de Provisions, 1648-1680).

140.

EMBARGO DE BIENES DE SALVADOR
BAUZA

Transc. por R. Gay4, Pbro.
(1667)

De nos Joseph Basa doctor en drets, Balle
major de le porti6 temporal de la Seu de Ma-
llorca, al amat lo Balle reyal de aquexa vila de
Sant Joan o son llochtinent saluts ect. per cuant
a nos ha comparagut Matheu Portell alias Pa-
rehe de aquexe vile dientnos que feu fianse a
Salvador Bausa menor per lo delme destas
Sineu y Sant Joan y que havent pagat per dit
Salvador Bausa com a fianse a Pere Honofre
Malloll procurador de le mensa capitular 80
L s. y que fins are no ha tingude satisfactio per
so nos ha suplicat de les presens proveir lo
volguesen, ab tenor de les quals a vos dit Balle
rejal o vostro llochtinent deim y requirim de
part del rey nostro Senyor y ab subsidi de

Imp. «Mn. Alcover»
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justitia exhortam que sempre y quant siau re-
querit per dit Portell, fereu treure penyores o
sequestrereu bens alli ahont les trobereu de dit
Salvador Bausa y per falte de aquels capturareu
sua persone y remetreu aquelle en les carsses
reyals ab dita .seguretat y axi mateix bisties
alli ahon les trobereu, y per res ect, fent pagar
per les presens 8 11. dat en Mallorca al 16 de
Abril de 1667.
Joseph Bassa

Die 11 Maig 1667.

Constituit personalment lo honorable Gui-
llem Antich Balle reyal de le present vile de
Sant Joan juntament ab mi Barthomeun Malloll
scriva de dite vile en case de Salvador Bausa
per efecta de sequestrar conforme lletre del
Senyor Bassa y se ha sequestrat lo seguent:

Primo 3 cortons de blat a Son Roig de le
propietat dita la pleta.

Mes, 3 cortons de ordi a le metexa propietat.

Mes 3 cortons de blat de les propietats aso
es, dos cortons a le propietat dite ne Meterina
y un corté a le propietat dite ne Vidale, tot lo
qual sequestre ses encomanat a lo susdit Balle,
el qual se obligue a donarne just y lleal conte
sempre que li serd demenat y fero stimar en
son cas y lloch, per lo qual obliga etc.

Testes Joan Bausd Thomds y Joan Barsel6
tavayole.

(Archivo municipal, Llibre de Provisions, 1665-1678).

141.

SANCIONES CONTRA TABERNEROS
Y TAHURES

Transcr. por R. Gayd, Pbro.
(1659)

Nos Don Joseph de Lanuza y Rocaberti
Conde de Plasentia etc., per quant per justes
causes y rauons convenients al servey de Deu
nostro Senyor, de se Magestat que Deu guardi
y publica quietut de la cintat de Alcudia y de
les demes viles y parrochies foranes del present
Regna, nos ha parescut llevar los abusos ques
fan de beure en cases selles y tavernes ahont
se ven vi y aygordent y tabac y los jocs de

30 de Octubre de 1943




